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BDF : Comparaison entre deux fiches « bachelor HES » (avant et après corrections) avec quelques remarques 

Il s’agit d’un modèle de fiche au niveau de la structure et des types de contenus. Les contenus ne sont pas forcément actualisés.  

Avant Après Remarques 
Français (admin) :  
https://admin.orientation.ch/Admin/Course/edit/31703?QuickSear
ch=31703&QuickSearchChanged=0&menuid=44  
La fiche est momentanément désactivée d’internet : 
https://www.orientation.ch/dyn/show/2886?id=31703# 
allemand : https://www.orientation.ch/dyn/show/2886?id=17247# 

https://test.bb2.berufsberatung.ch/dyn/show/2886?id=38672#   

  

Les modalités 
temporelles et la 
langue 
d’enseignement ont 
été modifiées. Pour le 
moment, la formation 
ne se déroule qu’en 
allemand, mais elle 
peut servir de modèle 
pour les formations en 
français ou bilingues.  

https://admin.orientation.ch/Admin/Course/edit/31703?QuickSearch=31703&QuickSearchChanged=0&menuid=44
https://admin.orientation.ch/Admin/Course/edit/31703?QuickSearch=31703&QuickSearchChanged=0&menuid=44
https://www.orientation.ch/dyn/show/2886?id=31703
https://www.orientation.ch/dyn/show/2886?id=17247
https://test.bb2.berufsberatung.ch/dyn/show/2886?id=38672
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HE : adresse et 
structure créée par le 
CSFO 

 

 

Contrairement à ce qui 
est écrit dans les 
directives, et a été 
montré en séance, les 
rédactions n’écrivent 
rien pour les HES pour 
le moment dans ce 
champ.   
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La phrase qui était en 
haut du plan de 
formation et celles 
sous le plan de la 
formation sont 
désormais dans la 
description de la 
formation : la première 
est sous forme de 
phrase standard.  
 
Descriptions du 
déroulement, de 
l’organisation, des 
objectifs de la 
formation et des 
orientations de la 
formation 
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Tableau corrigé avec 
l’éditeur de l’admin.  
 
Ne garder dans le plan 
de la formation que 
des phrases qui 
expliquent le plan de 
formation et pas des 
phrases qui décrivent 
de manière générale la 
formation.  
 
Ajout de la phrase 
standard : 
1 crédit ECTS 
correspond à environ 
25-30 heures de 
travail. 
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Suppression de la 1ère 
phrase : « Formations 
antérieures permettant 
l’admission », 
suppression des 
anciennes rubriques 
des ecol’info  
(« sous-titre »), qui 
sont redondantes par 
rapport aux titres de la 
rubrique et pour 
simplifier la lecture. 
 
Le lien sur le site de 
l’école a été ajouté. 
 
Le CSFO rediscutera 
du niveau de détail de 
ce champ pour définir 
des règles précises (cf. 
procès-verbal du 
28.06.2016) 
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Indiquer les coûts de 
formation au sens 
strict du terme, c’est-à-
dire sans les « frais 
annexes » (par ex. 
achats de fournitures, 
de livres), sauf si ceux-
ci sont très 
conséquents.  
Les taxes 
semestrielles et 
d’inscription sont à 
mettre au niveau 
« formation » pour les 
HES. 
 
Phrase standard 
ajoutée. 

  

Ecrire toujours of 
Science ou of Arts et le 
nom de l’institution. 
Ecrire le nom du 
diplôme dans la ou les 
langues mentionnées 
par la haute école.  
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Début des cours 
modifié et généralisé 
 
Les informations sur 
les langues 
d’enseignement sont 
mises sous langues 
d’enseignement et pas 
sous les remarques.  
Pour cette formation, 
corrections effectuées 
sous « langue 
d’enseignement ».  
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Les informations sur 
les langues 
d’enseignement sont 
mises sous langues 
d’enseignement et pas 
sous les remarques. 
 
Ajout du lien URL qui 
décrit la formation. 
 
Laisser les séances 
d’info sur les visites 
des laboratoires 
spécifiques sous forme 
de lien. 

 

 

Mettre le mail ou le n° 
de tél. si le directeur 
est la personne de 
contact. Préférez 
toujours une adresse 
neutre si c’est possible 
pour donner des 
renseignements. Ecrire 
le mail et le téléphone 
si le site mentionne les 
2. 
 
Le lien URL qui décrit 
la formation a été 
supprimé ici et a été 
ajouté dans les liens. 

 


